Instrukcja obstugi

Testomate 808

Urzadzenie do progowej kontroli
twardosci resztkowej wody

Uwaga : w roku 2019 nastgpita zmiana konstrukcyjna
od nr 245352 — . Inne ptytki elektroniczne. —
wykaz czeg$ci zamiennych
Byly réwniez zmiany oprogramowania.
Niniejsza instrukcja obejmuje wszystkie wersje
urzadzenia.

Wiascicielem polskiej wersji instrukcji jest Perfect Water Systems Sp.z.o.o0.
Przedruk, kopiowanie i rozpowszechnianie na uzytek inny niz wlasny, bez wiedzy i zgody
firmy Perfect Water Systems Sp.z o.0. zabronione
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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Zanim przystgpisz do pracy z urzgdzeniem, zapozna;j sie doktadnie z niniejszg instrukcjg
obstugi. Przeczytaj jg starannie ze zrozumieniem do konca.
Upewnij sie, czy instrukcja ta jest zawsze dostepna dla pozostatych uzytkownikéw.

®

Przekazuj to urzadzenie - Testomat 808 osobom trzecim zawsze z zatgczong instrukcjg.
Przestrzegaj zawsze wskazéwek bezpieczenstwa w trakcie stosowania wskaznikéw,
odczynnikéw chemicznych, chemikalidw i Srodkéw czystosci. Przestrzegaj wskazowek
bezpieczenstwa podanych w kartach bezpieczenstwa stosowanych produktéw.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Testomat 808 zostat opracowany z myslg o stosowaniu po procesach uzdatniania wody produkcyjne;j
(przede wszystkich wszedzie tam gdzie stosuje sie urzgdzenia do osmozy, galwanizowania, urzadzen
wielko-kottowych, pralniach, tudziez duzych kuchniach zbiorowego zywienia). Woda doprowadzana musi by¢
zawsze czysta, przejrzysta, bezbarwna i wolna od nie rozpuszczonych czasteczek zawiesin czy brudu.

W przypadku prezentowanego tutaj Testomatu 808 chodzi o urzadzenie do pomiaru referencyjnych wartosci

progowych twardosci resztkowej wody, tj. do progowej kontroli twardosci resztkowej wody po jej uzdatnieniu.

Przestrzegaj podanych w rozdziale ,Parametry techniczne® wartosci granicznych.

Przestrzegaj wartosci granicznych zakresu stosowania wskaznikéw oraz pozostatych wymogéw

dotyczacych dozorowanego wskaznika. Stosuj urzgdzenie zgodnie z przeznaczeniem, zapoznaj sie

instrukcjg obstugi, w szczegdlnosci z rozdziatem ,Wazne wskazéwki bezpieczenstwa” przeczytaj je

do konhca i ze zrozumieniem. Za stosowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sig, jezeli:

e uzywasz urzgdzenia do innych celéw lub w innym zakresie niz opisano we wprowadzeniu,

e uzywasz urzgdzenie w warunkach pracy, ktére sg niezgodne lub w znacznym stopniu odbiegajg od
podanych we wprowadzeniu.

Kwalifikacje personelu

Montaz i rozruch urzgdzenia wymaga podstawowej wiedzy i umiejetnosci z zakresu zastosowanej tutaj
techniki, zagadnien elektrycznych tudziez wystepujacych tutaj fachowych poje¢ technicznych. Dlatego
montaz urzgdzenia i rozruch powinien prowadzi¢ wytacznie wykwalifikowany personel techniczny lub
osoba pod nadzorem lub kierownictwem wykwalifikowanego personelu. Za fachowca uznaje sie tutaj osobe,
ktéra w oparciu o wyksztalcenie branzowe, zdobytg wiedze i doswiadczenie, na podstawie stosownych przepisow
branzowych potrafi oceni¢ powierzone jej do realizacji zadanie oraz wynikajgce z tytulu realizowanego zadania
zagrozenia i niebezpieczenstwa i w zwigzku z tym potrafi przedsiewzig¢ stosowne srodki ostroznosci w trakcie realizacji
powierzonych jej czynnosci montazu tudziez obstugi. Fachowiec realizuje powierzone prace wediug obowigzujgcych
zasad i regut wynikajgcych ze specyfiki i sztuki branzowej.

Wskazowki bezpieczenstwa

Na wstepie do niniejszej instrukcji podane zostaty wskazowki, ktére nalezy traktowacé jak ostrzezenia
w sytuacjach zagrozenia zdrowia, zycia lub mienia o0sd6b na skutek realizacji zleconych czynnosci
obstugi. Wskazéwki te zostaty ujete wedtug symboli ostrzegawczych jak ponizej:

Opis rodzaju lub zrédta zagrozenia.

Opis ten odnosi sie do skutkéw wynikajacych ze zlekcewazenia zagrozenia lub niezachowania nalezytych
Srodkéw ostroznosci.

Wskazéwki dotyczgce unikania zagrozenia. W celu unikniecia zagrozenia stosuj sie bezwzglednie do
opisanych ponizej wskazéwek bezpieczenstwa:

Stowo sygnalizujgce niebezpieczenstwo ,Zagrozenie” jest bezposrednim ostrzezeniem przed
zagrozeniem utraty zdrowia lub zycia, ktére z pewnos$cig sie wydarzy, jezeli nie zastosujesz sie do
zalecen zachowania szczegoélnych srodkéw ostroznosci podczas montazu lub je zlekcewazysz, na
skutek czego mozesz dozna¢ urazu, skaleczenia, straci¢ zdrowie lub zycie.

Stowo sygnalizujgce niebezpieczenstwo ,,Ostrzezenie” sygnalizuje potencjalnie niebezpieczne, na
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skutek nienalezytego zachowania ostroznosci, zlekcewazenia lub zaniechania szczegdinych srodkow
ostroznosci, na skutek czego mozesz doznaé urazu, skaleczenia, straci¢ zdrowie lub zycie.

Stowo sygnalizujgce ,,Uwaga” wskazuje na sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra poprzez nie
zachowanie ostroznosci moze sie wydarzyc¢, spowodowac sredniociezkie lub lekkie okaleczenie ciata
lub szkody materialne.

Stowo sygnalizujgce ,,Wskazéwka” wskazuje na wazng informacje. W przypadku nie zastosowania
sie do niej moze dojs¢ do zaktdcen trybu pracy urzadzenia.

Wskazowki i zalecenia bezpieczenstwa
Wskazowki ogoline

¢ Nalezy bezwzglednie stosowac sie do przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom w miejscu
pracy, przepisow BHP oraz przepisdw dotyczacych bezpieczehstwa w trakcie obstugi sprzetu i
urzgdzeh pod napieciem, mechanicznych w tym w szczegdlnosci przepiséw dotyczacych
zachowania bezpieczenstwa podczas montazu i rozruchu urzadzenh.

¢ Urzadzenie nalezy bezwzglednie chroni¢ przed wilgocig. W celu ochrony srodowiska, urzgdzenie nalezy
przechowywac wytgcznie w miejscu przeznaczenia, zastosowania lub w miejscu zamknietej zabudowy.

¢ Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ krajowych i lokalnych przepisbw odnosnie stosowania urzadzeh w
miejscach wilgotnych. Urzgdzenie bezwzglednie nie moze mie¢ kontaktu z woda, tryskaczowg ani z parg
wodng. Nie wolno na urzadzenie pryska¢ ani polewaé go woda.

e W urzadzeniu nie wolno dokonywac¢ na wlasna reke zadnych modemizacji, przerébek ani manipulaciji,
ktore wykraczajg poza zakres czynnosci obstugi opisanych w niniejszej instrukcji. W przeciwnym razie
gwarancja utraci swojg waznos¢.

Montaz urzadzenia

¢ Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia, podtgczenia urzadzenia do zasilania lub wytgczenia
urzgdzenia z zasilania, nalezy wczesniej bezwzglednie wytaczy¢ wszystkie wazniejsze urzgdzenia
lub elementy elektryczne znajdujgce sie pod napieciem w bezposrednim otoczeniu montowanego
urzadzenia.
Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed ponownym, niezamierzonym, przypadkowym wigczeniem.

¢ Urzadzenie zasila¢ wytgcznie napigciem zasilania, ktérego warto$ci podano na tabliczce znamionowej typu
urzgdzenia.

¢ Nalezy bezwzglednie stosowac sie do podanych parametréw technicznych oraz temperatury otoczenia.
®

e Testomat 808 wymaga wolnego od zaktécen stabilnego zasilania bez spadkéw napie¢ generowanych przez
inne urzgdzenia podpiete do sieci w otoczeniu montowanego urzadzenia. W razie koniecznosci zastosowaé
stabilizator napiecia, filtr, ktéry uchroni urzadzenie przed zaktéceniami i spadkami napiecia z sieci na skutek
pracy zaworow magnetycznych lub silnikéw znajdujacych sie w bezposrednim otoczeniu urzadzenia, lub
utrzymywac urzgdzenie w bezpiecznej odleglosci od pozostatych urzadzen elektrycznych. Przewoddw
instalacyjnych nie uktada¢ nigdy rownolegle do przewoddw sieciowych.

Praca urzadzenia

¢ Upewnij sie, czy dopuszczalne obcigzenie biegéw przekiadni nie zostato przekroczone.
¢ W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania urzgdzenia, nalezy wytgczy¢ Testomat 808 natychmiast

z sieci i zawiadomi¢ serwis fachowy. Na urzadzeniu Testomat 808 nie prowadzi¢ nigdy na wtasng
reke napraw ani nim nie manipulowac, gdyz grozi to utratg gwarancji. Wszelkie naprawy nalezy
bezwzglednie zgtaszaé wyspecjalizowanemu autoryzowanemu serwisowi.

Czyszczenie urzadzenia

¢ Urzgdzenie nalezy czysci¢ wytgcznie za pomocg suchej i nie strzgpigcej sie chusteczki.
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Demontaz

o W przypadku uszkodzenia urzgdzenia, przed demontazem nalezy bezwzglednie ustali¢ rodzaj btedu
(oddziatywanie btedu). Przeglad urzadzenia i jego ponowne doprowadzenie do porzadku (niezaleznie od
okresu gwarancji) nalezy wykonywaé wytgcznie po wczesniejszym demontazu urzgdzenia, wedtug
zalgczonego wczesniej szczegotowego opisu btedu. Do opisu btedu postuzyé sie zataczonym do niniejszej
instrukcji protokotem btedu, kitéry nalezy starannie wypetni¢ i nastepnie przestaé wraz z urzgdzeniem do
serwisu. Jezeli do niniejszej instrukcji nie zatgczono protokotu btedu, protokdt ten znajduje sie do pobrania
na stronie internetowej producenta: www.heyl.de

Utylizacja urzadzenia

¢ Urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie z krajowymi lub lokalnie obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji.

Wymogi uzytkowania
®
e Wolny od zakidcen tryb pracy urzadzenia Testomatu 808 gwarantowany jest wytgcznie przy
zastosowaniu indykatorow typu Heyl Testomat- Indykator iwylgcznie w zakresie wartosci pH od 4 — 10,5!
e Urzadzenie nalezy zawsze uzytkowa¢ w podanym powyzej zakresie parametréw, patrz najlepiej akapit ,Dane
techniczne”.

e W przypadku stosowania Testomatu 808 do mierzenia wartosci granicznych twardosci resztkowej wody,
nadmiema koncentracja metali ciezkich w wodzie zmigkczonej moze spowodowaé zakidcenie reakcji barwnej w
szczegolnosci nadmiar koncentracji zelaza o wartosci powyzej 0,5 mg/l, miedzi powyzej 0,1 mg/l oraz
aluminium 0,1 mg/I (brgzowawo-czerwone zabarwienie).

e Jezeli woda poddana pomiarowi zawiera wiecej niz 20 mg/l CO, (dwutlenku wegla) wéwczas nie
mozna wykluczy¢ btedu pomiaru. Nalezy postuzy¢ sie wowczas dodatkowym odkraplaczem (wyposazenie
dodatkowe firmy Heyl).

e Koncentracje szkodliwych skfadnikéw w wodzie mozna ustali¢ za pomocg testowego kolorymetrycznego
zestawu pomiarowego TESTOVAL firmy Heyl.

e Wazne! W przypadku wystepowania wysokiej weglanowej twardosci wody lub wystepowania w wodzie
srodkéw dezynfekcyjnych, moze pojawi€ sie bledny odczyt.

e Ostrozne obchodzenie sie z urzgdzeniem zwieksza pewnos$c¢ pracy, niezawodnosc¢ i zywotnos$¢ urzgdzenial!

Dlatego nalezy w regularnych odstepach czasu prowadza¢ wyrywkowe kontrole sprawnosci urzgdzenia. W
tym celu nalezy sprawdzaé:

- Czy nie skonczyta sie data waznosci indykatora ?
- Czy wszystkie przytgcza przewodéw gumowych do pompy dozowania sg szczelne?
- Czy w przewodach do dozowania nie znajduje sie powietrze?
- Czy wszystkie przylgcza wody sg szczelne?
- Czy drzwiczki do pokrywy urzadzenia sg szczelnie (starannie) zamkniete?
- Czy urzadzenie nie jest nadmiernie zabrudzone ?
- Czy komory pomiarowe i kanat odptywowy/ przewdd odplywowy jest czysty?
e Niezaktocony tryb pracy urzadzenia jest mozliwy wytgcznie przy zachowaniu regularnych
przegladéw i konserwacji! Wskazéwki dotyczgce przegladdw, konserwaciji i pielegnacji urzadzenia
podano w rozdziale: ,Utrzymanie i konserwacja“ .

o Wskazdwki jak postepowac w przypadku probleméw podano w rozdziale
.,Powiadamianie o btedzie pracy/pomoc w usuwaniu btedu® .

Instrukcja obstugi I eksploatacji Testomat® 808 Strona 6


http://www.heyl.de/

Perfect Water Systems Sp. z 0.0., Warszawa, _ tel. +48 22 843 69 96 www.perfectwater.com.pl

Zakres dostawy

1 urzadzenie Testomat 808,

1 torba plastikowa z zakretkg z otworem rurkg i wkladem (przytgcze) do butli z indykatorem,
2 bezpieczniki,
1 instrukcja obstugi.

Wyposazenie dodatkowe ( dostepne na osobne zaméwienie): sito z wktadem filtrowym, filtr
swiecowy oraz reduktor ci$nieniowy.

Opis zastosowania
®

Testomat 808 stuzy do automatycznego dozorowania (kontroli) wartosci progowych ostatecznej
(catkowitej) twardosci resztkowej wody. Przy czym podlegajgce kontroli wartosci graniczne ustala sie wytgcznie
poprzez dobdr odpowiedniego indykatora.

e Wartosci progowe twardosci resztkowej wody ustala sie w przedziale 0,02 — 10,0 °dH* poprzez dobér
odpowiedniego indykatora.
o Wyzwolenie analizy:
— Tryb wyzwolenia analizy wody w cyklu automatycznym (Przerwy cykliczne w interwale analizy
wody wyzwalane sg automatycznie w zakresie od 0 — 60 minut),

— - sterowanie zewnetrzne,
- -uruchamianie reczne,

e Ditugie czasy pracy dla 500 ml zapasu indykatora,

e Ztgcze RS232 do aktualizacji oprogramowania wewnetrznego urzgdzenia przez tak zwany Firmware-
Update.

Dostepne indykatory do Testomatu® 808
Stosownie do wymogow eksploatacyjnych Testomatu 808, dostepne sg do stosowania z urzgdzeniem
indykatory o réznych wartosciach granicznych.

Typ indykatora Zakres Wartosé Wynik

progu graniczna- pomiaru
. (dobre-/zte (Ocena jakosci wody)
pomiarowego wskazanie)

300 - 350 Twardosé ,2dobra“ Twardos¢ resztkowa < wskaznik -
resztkowa kolor zielony wartosci  granicznej  (progowe;j)
wody twardosci resztkowe;j
0,02 -5 °dH

,Zzfa" Twardo$¢ resztkowa > wskaznik -—
kolor czerwony wartos¢ graniczna (progowa)

Wszystkie typy indykatorow w ofercie dostepne sa w butelkach o pojemnosci (100 ml oraz 500 ml).
Szczeqgolowe zestawienie poszczegdlnych typow indykatorow podano wraz z opisanym numerem
zamowienia artykutu w rozdziale ,,Indykatory“ na koncu instrukcji .
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Funkcje elementéw obstugi urzadzenia i elementéw
wskazujacych

Tryby pracy i wyniki pomiaréw wyswietlane sg na Testomacie 808 za pomoca diod LED. Pod kazdag
zapalajgcg sie diodg znajdujg sie przyciski funkcyjne urzgdzenia.

Wiaczanie / Wytaczanie Testomatu® 808

(1) Wiacznik sieciowy
Za pomocg zielonego przycisku sieciowego nastepuje wtgczanie i wytgczanie urzadzenia. (Przycisk
widoczny po otwarciu klapy obudowy na przedniej stronie urzgdzenia) — urzadzenia starsze.

Aktualnie, zgodnie z normg DIN EN 61010-1 wytgcznik nie jest montowany.

(2) Zabezpieczenia urzadzenia (od wewnatrz) — bezpieczniki.
®

Bezpieczniki te chronig Testomat 808 oraz jego wyjscia przed przecigzeniem i zwarciem.

Widok od przodu Testomat® 808

Testomat 808

K2 K1
*® ®

O
=i -
100%

Elementy obstugi /Przyciski funkcyjne

Wszystkie elementy obstugi/przyciski funkcyjne zostaly obtozone podwdjnie funkcjami. Aktywowanie
wybranej funkcji nastepuje poprzez jej zatwierdzenie krétkim lub dtuzszym (przynajmniej 2 sekundowym)
przytrzymaniem wcisnietego przycisku.
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Przycisk 1 Krotkie wcisniecie przycisku: uruchamia funkcje analizy wody (start reczny),
(tryb reczny) przyporzadkowana dioda LED zaczyna migac.

Diuzsze wcisniecie przycisku: wigcza lub wylgcza pompe dozowania do
odpowietrzania gumowych przewodoéw zasilajgcych. Gdy pompa pracuije, pali sie
dioda LED nieprzerwanym Swiattem.

Przycisk 2 Krétkie wcisniecie przycisku: zalgcza lub wylgcza plukanie wewnetrzne,
(ptukanie) przynalezna dioda LED zaczyna migag, tak dtugo jak otwarty jest zawor.
Dtuzsze wcisniecie przycisku: uruchamia zewnetrzny zawor ptukania poprzez
przekaznik K1 (wtgcz/wytacz). Nad przyciskiem 2 dioda LED K1 $wieci tak
dtugo, jak diugo otwarty jest zawor zewnetrzny.

Przycisk 3 Krotkie wcisniecie przycisku: zalgcza funkcje czuwania Standby
(Standby) wiacz/wytacz. Gdy Standby jest aktywne, miga przynalezna dioda LED.
Dtuzsze wcisniecie i przytrzymanie przycisku: jezelidioda LED zaswieci sie,
PAUSE znaczy to ze mozliwy jest tryb pracy w cyklu 72h cyk bez nadzoru.
BOB
Przycisk 4 Krétkie wcisniecie przycisku: kwituje (resetuje) liste btedow i alarméw.
(syrena) Dtuzsze wcisniecie przycisku: przestawia wskazanie indykatora z

0% na 100% (Diody LED $wiecg w zakresie 10% do 90% ).

Wskazoéwka: nie jest mozliwe zadanie (ustawienie) dowolnego stanu indykatora.

Elementy wskazujace/ diody LED

®
Wszystkie wyniki pomiarow jak rowniez aktywowanie funkcji jest sygnalizowane na Testomatcie 808
zapaleniem sie diod LED.
Diody LED swiecg sie lub migotajg nad danym przyciskiem funkcyjnym, gdy wybrana zostanie zgdana
funkcja.
Dioda LED s$wieci nieprzerwanie, gdy urzgdzenie zostanie wigczone za pomoca

® wigcznika sieciowego, ktéry znajduje sie na przedniej stronie obudowy urzadzenia.
POWER Dioda sygnalizuje ze urzadzenie znajduje sie w trybie pracy.

Wartos¢ graniczna diod LED (czerwony/zielony) stuzg do wskazania wyniku
czerwony

pomiaru:
- jezeli dolna progowa warto$¢ graniczna nie zostata przekroczona => zaswieci sie
e Zielona dioda LED,
| » o U . o
- jezeli gérna wartos¢ graniczna zostanie przekroczona => zaswieci sie czerwona
zielony

dioda LED,

- jezeli trwa nowy pomiar, wowczas wynik poprzedniego pomiaru w trakcie

biegngcego nowego pomiaru jest sygnalizowany migotaniem diody.
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K2 K1
e o

Wskazéwka

Diody LED przekaznika K1 oraz K2 wskazujg aktualny stan przekaznikéw. Diody

te Swieca sie gdy, gdy dany przekaznik zadziata. (patrz rozdziat ,Funkcje
zatgczania przekaznikéw K1 i K2%)!

Zakres wskazania od 10% — 90%: Diody LED wskazujg aktualny stan poziomu
napetnienia butli z wskaznikiem (markerem) (patrz rozdziat ,Brak indykatora®).

E4 — E1: Za pomocg tych diod LED po wtgczeniu przycisku T4 sygnalizowane sg
aktualne btedy (patrz rozdziat ,Alarm/Powiadomienie o btedzie/przekaznik K3*).
E4 miga: Glowica pomy osiggneta czas pracy 150 godzin, co znaczy ze powinna

zostac wytgczona i oddana do konserwacji (zobacz akapit ,Sygnalizacja diodg LED
4 przegladu gtowicy pompy*).

Obstuga powiadomien btedéw/ostrzezen o aktualnych btedach.
Powiadomienia o btedach kwituje sie poprzez zresetowanie przyciskiem T4,

Uwagal! przed zresetowaniem btedu nalezy wczesniej usung¢ przyczyne btedu.

Montaz

Niebezpiecz(gﬁstwo na skutek blednego montazu!

Testomat 808 nalezy zamontowaé w miejscu bezpiecznym, gdzie nie ma zagrozenia zalania,

zachlapania, za|

skania urzadzenia woda, zabrudzenia, zakurzenia, t.j. w miejscu bezpiecznym, z dala

od substancji zracych, agresywnych srodkéw chemicznych i tym podobnych — np. w szafie

sterowniczej/szafie zataczania lub na Scianie.

®

Testomat 808 montowaé zawsze w pionie, przed podiaczeniem wyréwnaé do pionu

bez uzywania sity, unika¢ mechanicznych naprezen.

®

Testomat 808 montowaé¢ w miejscu gdzie nie wystepuje zagrozenie drgan, wstrzasow.

Wybra¢ dogodne miejsce lokalizacji, uwaza¢é by przewdd doprowadzajgcy wode byt jak
najkrotszy, maks. do 5 m dtugosci. Nastepnie:

Wywierci¢ otwory w $cianie do mocowania, zgodnie z podanym ponizej rysunkiem.

350

153 145

s &

295
=

E

197

2866

Przymocowaé urzgdzenie za pomoca trzech srub w wybranym miejscu na $cianie.
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Odptyw

®

Praca Testomatu™ 808 w zakresie cisnien 4 do 8 bar

Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ czy Testomat 808
nastawiony zostat na wieksze cisnienie robocze (od 4 do 8 bar). W
zakresach 4 do 8 bar konieczne jest zamontowanie dodatkowego
reduktora cisnienia (artykut Nr. 37602). Testomat pracuje optymalnie w
warunkach cisnienia roboczego pomiedzy 2 — 4 bar.

Przytacze doptywu i odptywu wody

Wskazoéwki dotyczace prawidiowego trybu pracy

Cisnienie wody musi znajdowac sie w zakresie od 0,3 do 8 bar, przy
czym w zakresie od 4 do 8 bar konieczny jest dodatkowy reduktor
ciSnienia (dostepny w wyposazeniu dodatkowym na zamowienie).
Reduktor ten nalezy nastawia¢ pod cisnieniem strumienia biezgcej
wody!. Dla zakresu cisnien 0,3 — 1 bar inny typ komory pomiarowej
(art.nr 37616).

Unika¢ duzych wahan (skokéw) cisnienia.

Nalezy upewnic sig, czy nie doszio do zablokowania przez czasteczki
brudu, mniejsze niz 150 uym. By mie¢ pewnos¢, zastosowac¢ dodatkowy filtr
wstepny (Art. Nr. 37585) przed urzadzeniem, jezeli pojawiajg sie problemy
z blokowaniem.

Temperatura mierzonej wody musi znajdowac sie w zakresie od 10
°C do 40 °C.

Dla temperatury wody powyzej 40 °C na przewodach doprowadzenia
wody do Testomatu 808 nalezy dodatkowo zamontowaé chtodnice typ
KCN.

Doptyw wody
Woda do mierzenia pobierana jest z gtldbwnego doptywu wody
do zmiekczacza i nastepnie kierowana dodatkowym

doptywem do Testomatu 808. Urzgdzenie jest seryjnie
wyposazone w przytgcze wtykowe dla wezykéw 6/4 x 1
(przekrdj zewnetrzny 6mm/wewnetrzny 4mm, grubos$é Scianki
Tmm).

Zamocowac¢ przytacze do przeptywu dodatkowego (pomochiczego)
Testomatu 808 bezpodrednio przy gtdwnym  przewodzie
doprowadzenia wody zaraz za zmiekczaczem.

Przylacze wykona¢ koniecznie  pionowo do goéry, by unikngé

rownoczesnego prowadzenia czasteczek brudu z gléwnego przewodu

zasilania wody do urzadzenia.

Zaleca sie, na dodatkowym przewodzie przeptywu do
Testomatu808 zamontowac reczny zawor odcinajacy .

Jako doplyw wody ® uzyé przezroczysty (przepuszczajgcy
Swiatto) przewdd cisnieniowy z tworzywa sztucznego 6/4 x 1
(maks. dtugos¢ 5 m).

Przeptukaé przewody, by usunaé czasteczki brudu.
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Ostroznie !

Ostrzezenie !

Wskazoéowka

Zastosowanie dodatkowej chtodniczki KCN dla wody > 40°C

Gorgca woda moze spowodowac oparzenia i szkody w miejscach kontakt
z wodg elementow z tworzywa sztucznego Testomatu 808.

Odplyw wody

Doprowadzona do urzadzenia woda poprzez komore pomiarowg
wyprowadzana jest do kanalizacji poprzez elastyczny przewdd
odprowadzajgcy.

Usung¢ czerwong zatyczke z wspomagania odptywu.

Podtagczy¢ krociec odptywu Testomatu 808 z przewodem

odptywowym @ (przekréj wewnetrzny 4 mm).

Przewdd wyprowadzi¢ do odptywu.

Zabezpieczenie na czas transportu!

W celu zabezpieczenia przed wyciekiem przewdd odprowadzajgcy nalezy
na czas transportu zabezpieczyé ponownie zatyczkg. Zatyczki nie
wyrzucac i zachowac na wypadek koniecznosci ponownego transportu.

Zasilenie urzadzenia z sieci

Niebezpieczenstwo urazu podczas montazu urzadzenia pod napigeciem!
Jezeli przed przystgpieniem do montazu urzadzenie nie zostanie odtgczone
od napiecia zasilania, moze dojs¢ do urazu, skaleczenia, zniszczenia
produktu, lub uszkodzenia czesci instalacii.

Przed przystgpieniem do montazu Testomatu 808 wytaczy¢ wczesnie
z sieci wszystkie wazne elementy instalacji w otoczeniu urzadzenia.
Do przytaczania urzadzenia uzywac¢ wytgcznie sprawdzonych
przewoddw o odpowiednio dobranym przekroju.

Jezeli montaz Testomatu 808 lub uktadanie przewodow
podfgczeniowych odbywa sie rownolegle do przewoddw sieciowych
lub w poblizu silnego pola elektromagnetycznego, moze dojs¢ do
uszkodzenia urzgdzenia lub zaktécen pomiaru. W tym celu:

Stosowac jak najkrotsze przewody podigczeniowe w ekranie.
Przewody podtgczeniowe i sieciowe uklada¢ zdala od siebie.

Urzadzenie potgczyé przewodem bezpiecznym (dla 230/115 VAC).
Urzadzenie ostoni¢ (zabezpieczy¢) przed silnym polem elektromagnetycznym.
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Budowa wewnetrzna Testomat® 808

Widok plytki kontrolnej od tytu
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Przetgczniki 1 do 4 znajdujg sie na przedniej stronie plytki. Opis systemu
obstugi jak rowniez elementow wskazujgcych znajduje sie w rozdziale

~Funkcje obstugi i elementéw wskazujacych”

Przycisk reset S1

Przycisk reset S1 ® uzywa sie do kasowania funkcji oprogramowania, t..
gdy po wykonaniu aktualizacji oprogramowania wewnetrznego
urzgdzenia przez firmowy (Firmware-Update) chcemy zresetowac
Testomat 808.

Przelacznik funkcyjny S6

Przelacznik funkcyjny S6 @ stuzy do ustawien interwalu pomiaréw (przerw
cyklicznych pomiedzy pomiarami). Wszystkie mozliwe pozycje ustawien
przefgcznika podano w rozdziale ,Przerwy interwatu®.

Przelacznik funkcyjny S7
Przetgcznik funkcyjny S7 ©) stuzy do ustawieh zachowania sie

przekaznikéw Relais K1 i K2. Przeglad mozliwych ustawier znajduje sie
w rozdziale ,Funkcje przetgczania przekaznikéw K1 i K2,

Wskazowka Pozycja ustawienia przetacznika
ngana tj. wybrana pozycja przetacznika po ocenie wyniku pomiaru

przez_system zostanie po zresetowaniu urzadzenia wczytana przez
program.

Instrukcja obstugi I eksploatacji Testomat® 808 Strona 13



Perfect Water Systems Sp. z 0.0., Warszawa, _ tel. +48 22 843 69 96 www.perfectwater.com.pl

Pozycja suwaka po
prawej

Wskazowka

Pozycja suwaka po
lewej

Wskazowkal!

Przetagcznik suwakowy T1

Pozycja przelacznika po lewej: JeZeli przetgcznik suwakowy @

w momencie wigczania urzgdzenia znajduje sie w pozycji po lewej
stronie lub jezeli podczas wigczonego urzadzenia uruchomiony zostanie
przycisk reset, wéwczas system wykona samoczynne sprawdzenie
kontrolne zadanego programu roboczego poprzez wbudowany
Mikrocontroller (Firmware).

Pozycja przetacznika po prawej: Jezeli przetgcznik suwakowy @
znajduje sie w pozycji ustawienia po prawej stronie w momencie
wigczenia urzgdzenia lub jezeli reset zostanie wykonany w trakcie
wigczonego urzadzenia, urzadzenie przejdzie samoczynnie w tryb,
ktéry umozliwi wykonanie aktualizacji oprogramowania przez
seryjne gniazdo wejsciowe Firmware-Update.

Jezeli wykonanie aktualizacji oprogramowania urzadzenia

poprzez Firmware-Update okaze sie niemozliwe, zwrécic sie po
dalsze instrukcje do firmy Heyl.

Pozycja przelgcznika

Pozycja przelagcznika zostanie automatycznie wczytana po wykonaniu

resetu.

Przelacznik suwakowy T2

Przelgcznik suwakowy T2 ® przetacznik ten stuzy do wyboru pojemnosci

pojemnika z indykatorem. Do wyboru sg nastepujgce wielkosci pojemnikow
z indykatorem :

Indykator 3xx Pozycja przetgcznika
100 ml butelka Po lewej
500 ml butelka Po prawej

Pozycja przetacznika

Pozycja przelacznika suwakowego T2 po powrocie wskazania na 100%
wskaznika zostanie wczytana przez system po resecie.

Polaczenie wtykowe J1

Potaczenie wtykowe J1 ® jest gniazdem programowym.
Stuzy do obstugi urzadzenia z zewnatrz, tutaj nas nie interesuje.

Polaczenie wtykowe J2

Potaczenie wtykowe J2 @ stuzy do stworzenia potgczenia
ptaskim kablem tasmowym z ptytg gtédwng urzgdzenia.

Polaczenie wtykowe J3
Potgczenie wtykowe J3 stuzy do stworzenia potgczenia za

pomocg ptaskiego kabla tasmowego 2z gniazdem RS232S.
Dokfadniejszy opis znajduje sie w rozdziale ,Seryjne gniazdo wtykowe
RS232°.

Polaczenie wtykowe J8
Do pofgczenia wtykowego J8 @ podigczony jest wytgcznik sieciowy.
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Wyjscie 4 -20 mA

Doktadny opis gniazda pragdowego 4-20 mA ©) znajduje sie w dziale
»Ghiazdo pragdowe 4-20 mA*®.

Wejscia zewnetrznego kasowania i stopowania

Doktadny opis wejs¢ zewnetrznych ,Kasowanie zewnetrzne® i

~Stopowanie” @ znajduje sie w rozdziale ,Opis wejs¢ sygnatow*.

Ptyta gtéwna Testomat® 808

PowyzZsze zdjecie przedstawia budowe plyty gtéwnej urzgdzenia

Bezpieczniki
Nr. Opis Funkcja Uwagi
6 F1  Bezpiecznik do zabezpieczenia 4A

F2  przekaznika

7 F3  Zabezpieczenie pierwotne 230V /0,01A
115V /0,2A
24V /1A

8 F3  Zabezpieczenie wtérne 1A

9 F5 Zabezpieczenie silnika pompki 0,315A

Numery artykutéw do zamdwienia bezpiecznikoéw podano w rozdziale
»Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe Testomat 808”
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Podiaczanie napiecia zasilania
1 2

Urzadzenie podtgczy¢ do przewidzianego wczesniej zasilania
sieciowego. Wiasciwe napiecie zasilania sprawdzi¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Kabel zasilania nalezy podigczy¢ zgodnie z

l ponizszg instrukcja:
Po otwarciu pokrywy obudowy prosze poluzowac¢ obydwie sruby
‘ I mocujgce na gorze i na dole drzwiczek do wnetrza Testomatu 808,
a 3 drzwiczki pozostawi¢ otwarte by mie¢ dostep do klem zaciskowych.
L s Poprowadzi¢ kabel przez prowadzenia kabla na dolnej Sciance obudowy

do wnetrza z zaciskami.
W tym celu przebi¢ gumowe zaslepki prowadzenia kabla przez

tulejki we wnetrzu z zaciskami (1)
Nastepnie kabel ponownie tak daleko pociggna¢ z powrotem do
tytu, az panewka wywinie sie na drugg strone (2).

ﬁ Podpia¢ napiecie zasilania do zaciskéw PE, N, L .

" W tym celu przewlec przewdd przez okragly lejek wprowadzenia kabla do
zaciskow. Uwazac przy tym, aby zyly przewodu byly dobrze docisniete
zaciskiem.

W celu usuniecia potgczenia ostroznie wprowadzi¢ srubokret z
boku w kwadratowy otwor nie wykonujac przy tym gwattownych
ruchoéw ani nie uzywac gwattownie sity i lekko podwazy¢ (odgig¢)
zacisk. Po otworzeniu zacisku wyjg¢ przewdd.

i
/
" .

[ A
‘..;)“ &

Opis zacisku Rodzaj Funkcja Uwagi
PE IN Przewdd sieciowy w Tylko dla
izolacji (4x) napiecia
sieci 115/230
Al
N (U) IN Sie¢, N=przewdd 24V/115V /
L (V) zerowy (U=24V) 230V
Sie¢, L =faza (V=24V)
n Out Przewdd zerowy, Sie¢ dla
i zatgczania (3x) odbiornikéw
faza, zatgczania (3x) max 4A.
] =
O O
C NO NC C NO NC
= ] | - -
O O/ eleeelee
Jd RRE storp| EXT. [, 5
LOSCH.| £ @

C = wspdlny
NC = normalnie zamkniety
NO = normalnie otwarty
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Ostroznie!

Sygnaly przychodzace

Podtaczanie wejs¢ i wyjsé

Uwaga ! Podczas podtgczania wejsé nie podawac na te przytgcza
zadnego napigcia zewnetrznego !

Dla funkcji sterowania i funkcji kontrolnych, Testomat 808 posiada
podtgczenia opisane jak ponize;j:

Uwazac przy tym, aby zyly kabla byty mocno docisniete zaciskiem.
Po podtgczeniu, drzwi zamkng¢ za pomocg srub mocujgcych.

Opis zacisku  Rodzaj  Funkcja Uwagi
Relais ouT Wyjscie sygnatu Wyijscie przekaznika
(przekaznik) 3 powiadomienia o bezpotencjatowe
zaktoceniu — zmienny
Relais ouT Sterowanie zewnetrznych  Wyjscie przekaznika
(przekaznik) 2 uzytkownikow bezpotencjatowe
Relais ouT Sterowanie zewnetrznym  Wyjscie przekaznika
(przekaznik) 1 zaworem ptukania bezpotencjatowe
Kasowanie od IN Wejscie powiadomienie o Wyjscie przekaznika
zewnatrz skasowaniu — zwierny bezpotencjatowe
STOP IN Czujnik zaktécen - Wyijscie przekaznika
/wejscie przetacznika — bezpotencjatowe
zwierny
el
F3TO0,1A F4T1A
230V 12v
CS
HH
[ 0] |
< <
< <
- [ Grenzwert-
= |:| I:| o~ abschaltung 2
™ 21
I

Alarm = alarm
Spuelwentil = zawér ptuczacy
Grenzwert-abschaltung 2 — przet. warto$ci granicznej 2

Maksymalne obcigzenie styku przekaznika patrz ,Parametry
techniczne”

Szczegétowy opis dostepny pod ,Opis wejs¢ sygnatdéw” lub ,Opis
wyj$¢ przekaznikow”
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Zalaczanie wejs¢ sygnatow
A Wejscia sygnatow ,Kasowanie z zewnatrz”, oraz wejscie ,Stop”
potgczy¢ tylko przewodem zerowym, wolnym od potencjatul.
Uwagal Podtgczenie zewnetrznego zasilania do tych wejs¢ spowoduje
uszkodzenie urzadzenial!

Kasowanie ustawien Kasowanie ustawien przekaznika K3 z zewnatrz
przekaznika K3 z Kasowanie przekaznika K3. Wejscie ,Kasowanie ustawien od
zewnatrz zewnagtrz” stuzy do resetowania/kwitowania przychodzacych

btedow/alarméw. Wejscie to zachowuje sie tak jak przycisk T4
(Syrena) poprzez krotkie wcisniecie tego przycisku kwituje sie
wszystkie powiadomienia o btedach, tak samo btedy te mozna
skwitowa¢ za pomocg sterowania zewnetrznego.

Stop - Wejscie ,Stop” jest wejsciem dla zewnetrznego czujnika btedéw lub

zaciski wigcznika (wejscie wolne od potencjatu, zwierny). Zachowuije sie tak
jak przycisk 3 (Standby) podczas krotkiego wcisniecia. Dioda LED nad
przyciskiem 3 zacznie miga¢. Oznacza to ze urzgdzenie nie wykona
nowej analizy a jedynie dokonczy zadang biezacg analize.

Pierwszenstwo dla wejscia Stop

Wskazowka Funkcja ,Zewnetrznego stopu” ma zawsze pierwszenstwo przed
przyciskiem T3 (Standby)!. Nawet wtedy, gdy urzadzenie zostato
zastopowane z zewnatrz, mozna wystartowa¢ je ponownie
uruchamiajgc analize przyciskiem T1 ( tryb reczny).
Jezeli funkcja Standby (przycisk T3) w trakcie przerwy analizy
zostanie aktywowana i nastepnie ponownie deaktywowana, wéwczas
przerwa cykliczna interwatu pomiaru zaprogramuje sie od nowa.
Jezeli natomiast funkcja ,Standby” zostanie wylagczona przez wejscie
zewnetrze ,Stop”, wowczas nowa analiza wtgcza si¢ od razu.

Wyjscia pradowe
rout/kN- Wyjscie pradowe 4 — 20 mA

Poprzez wyjscie prgdowe (I-OUT (+) / I-IN (-)) mozna rejestrowac
wyniki analiz lub stany. Do tego celu zadaje sie zdefiniowane
wczeséniej wartosci statusowe i o powiadomieniach o btedzie:
5mA = przerwa
8mA = dobry pomiar
11mA = zly pomiar
14 mA = brak wody
17 mA = konczy sie wskaznik (< 10%)
20 mA = brak indykatora lub btgd odczytu stanu poziomu napetnienia
indykatora lub za mato indykatora w komorze pomiarowe;.

Wskazowkal Obciazenie szeregowego gniazda sieciowego.
Szeregowe gniazdo sieciowe jest odsprzeglone galwanicznie.
Maksymalne obcigzenie dla tego gniazda wynosi 500 Ohm i nie moze
by¢ przekroczone!
W przypadku zaktécen z powodu bardzo diugich przewoddéw (ok.
20m) nalezy zastosowac¢ kabel ekranowany.
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Gniazdo RS 232

Na stronie frontowej Testomatu 808 po zdjeciu pokrywy ostonowej
obudowy znajduje sie gniazdo RS232. Gniazdo to stuzy do
podtgczenie wtyczki J3 do panelu kontrolnego oraz szeregowego
gniazda wtykowego RS232 poprzez ptaski kabel tasmowy z 9-
biegunowym ztgczem SUB-D. Poprzez to gniazdo szeregowe RS232
mozna podtgczyé zewnetrzny komputer/notebook kablem
zeromodemowym do ptytki kontrolnej Testomatu 808 i zaktualizowac
oprogamowanie wewnetrzne urzgdzenia (Firmeware).

Opis wyjs¢ przekaznikéw

Wszystkie wyjscia przekaznika zostaty wyprowadzone jako styki
neutralne. Tym samym sg dostepne wszystkie rodzaje podtgczen.
Mozna tutaj realizowac zaréwno zatgczanie napiecia sieciowego, ja
rowniez napiecia obcego, zatgcza¢ wejsciami, np. : realizowac
procesy sterowania. Maksymalne obcigzenie przekaznika zostato
podane w rozdziale , Parametry techniczne”..

Przekaznik K3

Przekaznik K3 — powiadomienie o zaktdceniu

Przekaznik K3 - zostat zaprojektowany jako styk ktéry przekazuje

sygnat zaktocenia w przypadku braku wody, braku wskaznika, spadku

napiecia, btedu pomiaru.

Po wielu nastepujgcych po sobie btedach, Przekaznik 3 zmienia stan
— g i przekazywany jest poprzez wyjscie pragdowe meldunek o zaktdceniu.

. @ | | Przekaznik K1 i K2

Stuzy do zgtaszania przekroczonych wartosci za pomoca dwoch
wolnych od potencjatu biegunéw. Funkcje przekaznika ustawia sie
poprzez przetgczanie pozycji przetgcznika funkcji S7.

Przetgcznik funkciji
S7

Funkcje przetaczania przekaznikow K1 i K2

Wskazowkal Pozycja przetacznika
Zadana pozycja przetgcznika zostaje wczytana przez system po
ocenie wartosci zmierzonej po wykonaniu resetu.

Pozycja Przekaznik K2 Przekaznik K1 Uwagi do przekaznika
przetgcznika K2
0 Zwierny — zamknie Zwierny — Trwate zwarcie mozna
przy ztej analizie, zamknie po wykasowac poprzez
pozostaje w pozycji ztej analizie wcisniecie przycisku 4
zamknietej do na 1 minute.  (syrena) lub moze
nastepnej dobrej zosta¢ wykasowane
analizy. przez ,zewnetrzne
kasowanie”.
1 Zwierny — zamknie Zwierny — Trwate zwarcie mozna
przy 1 ztej analizie, zamknie po wykasowac poprzez
pozostaje w pozycji ztej analizie wcisniecie przycisku 4
zamknietej do na 3 minute.  (syrena) lub moze
nastepnej dobrej zosta¢ wykasowane
analizy przez ,zewnetrzne
kasowanie”.
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2

Zwierny — zamknie po
2 ztej analizie,
pozostaje w pozycji
zamknietej do
nastepnej dobrej
analizy

Zwierny — zamknie po
3 zlej analizie,
pozostaje w pozycji
zamknietej do
nastepnej dobrej
analizy

Zwierny zamknie sie
po przy 1 ztej analizie
i zostanie w pozycji
zamknietej. Otworzy
sie dopiero w
wymazaniu alarmu.

Zwierny zamknie sie
po przy 2 ztej analizie
i zostanie w pozycji
zamknietej. Otworzy
sie dopiero w
wymazaniu alarmu.

Zwierny zamknie sie
po przy 3 zlej analizie
i zostanie w pozycji
zamknietej. Otworzy
sie dopiero w
wymazaniu alarmu.

Zwierny zamknie sie
po przy 1 ztej analizie
i zostanie w pozycji
zamknietej. Otworzy
sie dopiero w
wymazaniu alarmu.

Zwierny zamknie sie
po przy 2 zlej analizie
i zostanie w pozycji
zamknietej. Otworzy
sie dopiero w

Instrukcja obstugi I eksploatacji Testomat® 808

Zwierny —
zamknie po
pierwszej ztej
analizie na 1
minute a po
drugiej ztej
analizie na 2
minuty.

Zwierny —
zamknie po
pierwszej ztej
analizie na 1
minute a po
drugiej ztej
analizie na 2
minuty a po
trzeciej na 3
minuty

Zwierny —

zamknie po
ztej analizie
na 1 minute.

Zwierny —
zamknie po
pierwszej ztej
analizie na 1
minute a po
drugiej ztej
analizie na 2
minuty.

Zwierny —
zamknie na
90 sekund
przed
pierwszg
analizg

Zwierny —
zamknie po
pierwszej ztej
analizie na 1
minute a po

Trwate zwarcie mozna
wykasowac poprzez
wcisniecie przycisku 4
(syrena) lub moze
zosta¢ wykasowane
przez ,zewnetrzne
kasowanie”.
Urzgdzenie wytagczy
przerwe cykliczng po
1. zlej analizie.

Trwate zwarcie mozna
wykasowac poprzez
wcisniecie przycisku 4
(syrena) lub moze
zosta¢ wykasowane
przez ,zewnetrzne
kasowanie”.
Urzadzenie wytgczy
przerwe cykliczng po
pierwszej ztej analizie
i po drugiej ztej
analizie.

Urzadzenie
przechodzi w stan
czuwania Standby.
Trwate zwarcie mozna
wymazac poprzez
wcisniecie przycisku 4
(syrena) lub moze
zosta¢ wykasowane
przez ,zewnetrzne
kasowanie”.

Urzadzenie
przechodzi w stan
czuwania Standby.
Trwate zwarcie mozna
wymazac poprzez
wcisniecie przycisku 4
(syrena) lub poprzez
~Wymazanie od
zewnatrz” Urzadzenie
po pierwszej ztej
analizie wigczy
przerwe cykliczng.

Trwate zwarcie mozna
wykasowac poprzez
wcisniecie przycisku 4
(syrena) lub moze
zosta¢ wykasowane
przez ,zewnetrzne
kasowanie”.
Urzgdzenie wytgczy
przerwe cykliczng po
pierwszej ztej analizie
i po drugiej ztej .

Trwate zwarcie mozna
wykasowac poprzez
wcisniecie przycisku 4
(syrena) lub moze
zosta¢ wykasowane
przez ,zewnetrzne
kasowanie”.

Zwierny — wytgczy po
pierwszej ztej analizie
przerwe cykliczng.
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A

Ostroznie !

wymazaniu alarmu. drugiej ztej
analizie na 2
minuty.

9 Zwierny zamknie sie  Zwierny — Zwierny — wytgczy po
po 3 ztej analizie na zamknie po pierwszej ztej analizie
jedng minute. pierwszej ztej przerwe cykliczng.

analizie na 1
minute a po
drugiej ztej
analizie na 2
minuty
Uruchomienie

Obchodzenie sie z indykatorami

- Przestrzega¢ wymogow kart charakterystyk !

- Aby zagwarantowac¢ bezawaryjny tryb pracy Testomatu 808,
uzywac wytgcznie indykatoréw firmy Heyl.

Wymiana butelki z indykatorem

- zdjg¢ obudowe, odkreci¢ pokrywe

- odbezpieczy¢ zawleczke butli z indykatorem, zdjg¢ zaslepke,

- w zatgczonej w dostawie plastikowej torebce znajduje sie
plastikowa niebieska zakretka z otworem w komplecie z wktadem
nasadowym i rurkg zasysajgcg do butli z indykatorem.

Uwaga! W torebce sg dwa wkiady do butli. Jeden do butli o

pojemnosci 100ml i drugi do butli o pojemnosci 500ml. Wktady te

roéznig sie od siebie tylko dtugoscig rurki zasysajgcej wskaznik.

- Wybra¢ wtasciwy wkiad, ktory pasuje do danej butli.

- Wprowadzi¢ rurke zasysajgcg do butli, tak aby prawie dotykata
dna.

- Wktad 1 wtozy¢ do butli z indykatorem,

- Butle zakreci¢ niebieskg zakretkg 2 z otworem na butle i dokrecic
mocno reka.

- Butle z odczynnikiem 3 ustawié przy doprowadzeniu wody w
obudowie.

- Przewdd zasysajgcy 4 wskaznik naciggng¢ mocno na ztgczke
wystajgcg z wkitadu do butli.

Odpowietrzanie przewodow

W celu przygotowania wskaznika do pierwszego pomiaru, nalezy

rurke zasysajgcg oraz przewdd transportujgcy wypetnic

odczynnikiem na odcinku od pompy az do komory pomiaru.

- Wigczy¢ urzadzenie, wcisngé przycisk 3 (Standby). Poprzez
krotkie wcisniecie tego przycisku zatgcza sie lub wytgcza funkcja
Standby. Jezeli funkcja ta jest aktywna, miga dioda LED nad tym
przyciskiem.

- W celu odpowietrzenia przewoddw nalezy wcisngé przycisk T1
(tryb reczny) i przytrzymac wecisniety (ok. 2 sekund). Pompa
dozujgca sie uruchomi.

- Pozostawi¢ pompe dozujgca tak dtugo na biegu, dopoki z igty
dozujagcej nie przestang sie wydobywac banki powietrza.
Nastepnie ponownie wcisngc¢ przycisk T1 (tryb reczny)
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przytrzymujac przez okoto 2 sekundy. Pompa sie wytgczy. Na
wigczonym biegu pompa zasysa automatycznie wskaznik.

Otwieranie doptywu wody
- Aby otworzy¢ doptyw wody nalezy powoli odkrecié¢ reczny zawér
odcinajagcy na przewodzie doprowadzenia wody.

Programowanie i ustawianie
parametrow pracy urzadzenia

Przed wykonaniem analizy dokona¢ ustawien urzgdzenia. W tym
celu zapoznac¢ sie z ponizszymi informacjami:

Ustawienia urzadzenia

Wymagane do przeprowadzenia analizy ustawienia takie jak
przerwa cykliczna interwalu pomiaru, objetos¢ pojemnika z
indykatorem, jak réwniez zachowania sie przekaznikow k1 i K2
wykonuje sie za pomocag przetgcznika suwakowego na ptycie
kontrolnej. Szczegdtowy opis podano w rozdziale ,Budowa
wewnetrzna Testomatu 808”.

Wskazéwka Podwdjne zastosowanie przyciskow funkcyjnych
Wszystkie cztery przyciski do obstugi Testomatu zostaty obtozone
podwdéjnymi funkcjami.
Obstuga kazdego przycisku polega na jego dtuzszym (ok. 2 sek.)
lub krétszym wecisnieciu.

Wyzwolenie gérnej na czarno zaznaczonej w gornym obszarze
przycisku funkcji odbywa sie poprzez krotkie wcisniecie przycisku.

Wyzwolenie dolnej, na biato zaznaczonej w dolnym obszarze
przycisku funkcji odbywa sie poprzez dtuzsze (ok. 2 sek.) wcisnigcie
przycisku. Doktadny opis poszczegdlnych funkcji podano w
rozdziale ,Elementy obstugi/przyciski funkcyjne”.

Wskazdéwka Wskazania stanéw pracy i wynikéw z pomiaréw
Do wskazan standw pracy i wynikéw pomiaréw Testomatu 808 stuzg
wytgcznie diody LED.
- W zaleznosci od stanu i wyniku pomiaru diody albo migajg albo
Swiecg nieprzerwanym Swiattem ciggtym. (patrz rozdziat ,Elementy
wskazujgce/diody LED”).

Diody LED wartosci granicznej

Testomat 808 jest urzgdzeniem stuzgcym do wskazania wartoSci
granicznych (gérnej i dolnej) twardosci resztkowej wody, za pomoca
dwoch diod LED.

Jezeli podczas analizy zadana poprzez wybrany wskaznik warto$¢
graniczna nie zostanie przekroczona, wéwczas zaswieci sie zielona
dioda LED.

Jezeli zadana warto$¢ graniczna zostanie przekroczona, zapali sie
czerwona dioda LED.
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Wskazowka

Wskazoéwka !

Wskazoéwkal

Wskazowka

Jezeli po zakonczeniu pomiaru rozpocznie sie nowym pomiar,
wowczas wynik poprzedniego pomiaru jest przedstawiany za
pomocg migajacych diod.

W trakcie przerwy cyklicznej interwatu pomiaru zaswieci sie ciggtym
Swiattem odpowiednia dioda, ktéra pokazuje wynik poprzedniego
pomiaru.

Jezeli podczas poprzedniego pomiaru wystapit btagd, wowczas
obydwie diody zgasna.

Ustawianie zakresu pomiaru i zakresu kontroli (dozorowania)
w Testomacie 808.

Zakres pomiaru i zakres dozorowania Testomatu 808 ustala sie
wylgcznie poprzez wybrany indykator.

Liste dostepnych indykatoréw podano w rozdziale ,Indykatory” na
kohcu instrukgciji.

Dobér indykatora i wielkosci butelki

Wszystkie podane typy indykatorow dostepne sg w dwdch
rozmiarach pojemnikow. Do ustalenia odpowiedniej wielkosci
(pojemnosci) pojemnika z indykatorem nalezy nastawi¢ przetgcznik
suwakowy T2 znajdujgcy sie na stronie tylnej ptyty kontrolnej na
odpowiednig pozycje (patrz rozdziat : Budowa wewnetrzna
Testomatu 808):

Indykator Pozycja przetgczenia
Butla 100 ml ok. 1200 analiz Po lewej
Butla 500 ml ok.6500 analiz Po prawej

Ustawienie pozycji przetagcznika

Pozycja przetgcznika suwakowego T2 zostanie wczytana po
cofnieciu wskazania wskaznika na 100% i wykonaniu resetu.

Ustawienie ilosci indykatora na 100% wartosci

Po dobraniu i podpieciu butli, wcisng¢ przycisk T4 (syrena),
wskazanie ustawi sie na 100%.

Przeprowadzanie analizy

Po wigczeniu, urzadzenie zacznie swdj automatyczny interwat.
Pierwsza analiza rozpocznie sie po 15 sekundach.

Kolejna analiza rozpocznie sie automatycznie po uptywie czasu
przerwy interwatu.

Czas trwania przerwy interwatu

Czas trwania przerwy interwatu pomiedzy jednym a drugim
pomiarem mozna ustawi¢ od 0 od 60 minut (patrz akapit ,, Przerwa
interwatu”.
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Uwaga! Po zlej analizie, w_okreslonej pozycji ustawienia
przetacznika funkcyjnego S6 (w pozycji 2/3/5/6/8 oraz_9)
przerwa interwalu jest przez system ignorowana i system
wykonuje natychmiast nowg analize.

Automatyczny tryb interwalu mozna przerwaé przyciskiem
»Standby” i nastepnie uruchomic¢ analize recznie.

Tryb pracy Funkcje / Proces
Standby Urzadzenie jest wilgczone i znajduje sie w stanie spoczynku
(czuwania).

Standby wigczony / wylgczony za pomocag krétkiego wcisniecia
przycisku T3 (Standby).

Wskazéwka: W trackie przerwy interwatu urzgdzenie samoczynnie
wigcza Standby, biegngca analiza zostanie zakonczona.

Tryb reczny Warunek: urzadzenie znajduje sie w trybie Standby lub w przerwie
interwatu.
Tryb reczny zatgcza sie poprzez krotkie wcisniecie przycisku T1
(reczny).

Po wcisnieciu tego przycisku automatycznie uruchomi sie proces
analizy, niezaleznie od wczesniej ustawionej przerwy interwatu.

Czas trwania analizy

Czas trwania jednej analizy wynosi okoto 2 minuty.
Przebieg analizy, tj. mierzenia twardosci resztkowej wody wyglada
w nastepujgcy sposob:

Rozpoczecie analizy:

- otwiera sie zawor magnetyczny na doptywie wody,

- ptukanie komory pomiarowe;j,

- po uptywie czasu ptukania, zawor magnetyczny sie
samoczynnie zamknie,

- wigczy sie czujnik optyczny, ktéry mierzy zmetnienie wody,

- pomiar trwa tak dtugo, az system nie stwierdzi zmetnienia
(woda jest catkowicie odgazowana),

- w przypadku statej warto$ci mierzonej, uruchomi sie
pomiar,

- uruchomi sie pompa i rdzen mieszadta,

- wskazanie warto$ci zmierzonej,

- ptukanie komory pomiarowej .

Koniec analizy.
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Wskazowka

Etapy przebiegu analizy

Ptukanie wewnetrzne
Aby zapewni¢ aktualng probke do analizy, przewdd do pobierania
probek nalezy przeptukaé na catej dtugosci.

Czas ptukania wewnetrznego

Czas ptukania wewnetrznego jest na state ustawiony w systemie

(i wynosi przed pomiarem i po pomiarze zawsze 10 sekund) i nie
daje sie zmienic.

llos¢ wody podawanej do ptukania od wewnatrz zalezy od
ustawionego cisnienia i wynosi odpowiednio:

Cisnienie Maksymalna ilos¢ wody na
Jjedng analize

1 bar 80 ml

2 bar 120 ml

3 bar 160 ml

Ptukanie zewnetrzne

Jezeli przewdd do pobierania prébek jest zbyt dtugi (ok. 3 do 10
metréw) lub ma duzy przekroj, nalezy zamontowa¢ dodatkowy
zewnetrzny zawor do ptukania tuz przy samym Testomacie 808.
Sterowanie zaworem odbywa sie przekaznikiem Relais K1.

Ptukanie w cyklu mieszanym

wewnetrzne/zewnetrzne sterowane recznie

By przeptukac urzadzenie dodatkowo recznie, nalezy postepowac
jak ponizej:

do ptukania nalezy przetgczy¢ urzgdzenie na tryb Standby.

W tym celu wcisng¢ krétko przycisk T3 (Standby),

Jezeli w danym momencie trwa pomiar, nalezy poczekac

az pomiar dobiegnie do konca.

Proces plukania wewnetrznego:

aby otworzy¢ zawor ptukania wewnetrznego, nalezy na

krotko weisng€ przycisk T2 (ptukanie),

zawor sie otworzy i komora mierzenia zostanie

przeptukana.

Tak dtugo jak uruchomiony jest zawér ptukania wewnetrznego, tak
dtugo miga dioda LED nad przyciskiem T2 (ptukanie).

Aby zakonczy¢ ptukanie wewnetrzne, wcisng¢ jeszcze raz
przycisk T2 (ptukanie).

Ptukanie zewnetrzne:

aby uruchomié proces piukania zewnetrznego, nalezy wcisngé
przycisk T2 (ptukanie) i przytrzymaé wcisniety przez ok. 2 sekundy
(dtugie wecisniecie).
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Zawor zewnetrzny zostanie zatgczony poprzez przekaznik Relais
K1 i przewdd zostanie przeptukany.

Ponowne wcisniecie przycisku T2 (ptukanie) na ok. 2 sekundy,
spowoduje wylgcznie zaworu i zamkniecie procesu ptukania.

Tak dtugo jak uruchomiony jest zawdr zewnetrzny, tak dtugo swieci
sie dioda LED nad przyciskiem T2 (ptukanie) i dioda LED
przekaznika K1.

Przerwy interwatu

W przypadku czasowego sterowania wyzwalaniem analizy, odstep
pomiedzy jedng analizg a drugg (dodatkowy czas ptukania) jest
okreslany przez przerwy interwatu. Najkrotszy odstep pomiedzy
obydwoma procesami analizy wynosi 0 minut. Wéwczas analizy sg
wykonywane nieustannie jedna po drugiej. Najdluzszy odstep
wynosi 60 minut.

Zadana przerwa interwatu ustawiana jest poprzez przetacznik
funkcji S6 na ptycie kontrolnej (patrz rozdziat , Tyt ptyty kontrolnej”).
Mozliwe sg nastepujgce ustawienia przerw interwatu:

Pozycja Przerwa interwatu
0 0 Min.
1 5 Min.
2 10 Min.
3* 15 Min.
4 20 Min.
5 25 Min.
6 30 Min.
7 40 Min.
8 50 Min.
9 60 Min.

* ustawienie fabryczne

Wskazéwka Pozycja przelgcznika
Aktualna pozycja przetgcznika zostanie wczytana przez system
po wykonaniu oceny wyniku pomiaru i zresetowaniu urzadzenia.

Wskazéwka Nowe ustawienie czasu przerwy interwatu
Jezeli funkcja ,Stanby” zostanie witgczona w trakcie przerwy analizy,
i nastepnie ponownie wytgczona, wowczas czas przerwy interwatu
liczony jest od nowa.

Automatyczne ptukanie
Funkcja dostepna dla urzgdzen z wersjg oprogramowania od
45-015ak.Na skutek diuzszego postoju urzgdzenia moze dojs¢ do
zakazenia bakteryjnego w komorze pomiarowej. Aby temu zapobiec
komora jest ptukana przez 5 sekund co 15 minut, Jesli w tym czasie
trwa pomiar to nie zostanie on zaktdcony i przerwany. Natomiast jesli
urzgdzenie znajduje sie w stanie alarmu lub pauzy ptukanie zostanie
przeprowadzone. Jesli interwat pomiedzy pomiarami jest ustawiony
na czas mniejszy niz 20 minut, to ta funkcja nie uaktywni sie
Funkcji automatycznego ptukania nie mozna wytgczy¢..
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PAUSE
BOB

Wskazowka

Tryb pracy 72h bez kontroli

Jezeli urzadzenie ma pracowac przez dtuzszy czas bez nieustannej
kontroli (np. przez weekend), za pomocag tej funkcji dale sie
sprawdzi¢, czy zapewniona jest dostateczna ilo§¢ wskaznika na
kontynuacje pomiarow w tym czasie.

Urzadzenie oblicza, uwzgledniajgc:
- dostepny w podpietej butelce indykator,
-ustawione przerwy interwatu,
-potrzebng ilos¢ indykatora do wykonania pomiaréw,
tj. czy pozostata ilos¢ indykatora jest wystarczajgca do
zapewnienia pomiaréw przez kolejne 72 godziny.
Do sprawdzenia czy wystarczy wskaznika na 72 godzinny tryb
pracy, nalezy wcisng¢ przycisk T3 (Standby) i przytrzymaé przez
ok. 2 kolejne dwie sekundy.
72h tryb pracy mozliwy 72h tryb pracy niemozliwy

Dioda LED swieci sie swiattem Dioda LED miga nad
cigglym nad przyciskiem T3 przyciskiem T3 (Standby)
(Standby) przez 4 sekundy. przez 4 sekundy.

Powiadomienia o bledach /
zaktéceniach, pomoc w usuwaniu

Alarm/powiadomienie o btedzie / przekaznik K3

Do wskazan (zgtoszen) alarméw/zgtoszen o wystepujgcych
btedach/zaktéceniach Testomat 808 uzywa wytgcznie diod LED,
ktére albo Swiecg sie ciagtym nieprzerwanym $Swiattem, albo
migoczg.

Traktowanie zgtoszen o bledach/zakléceniach

Po spadku napiecia wszystkie powiadomienia statusowe/
powiadomienia o btedach/zaktdceniach sie kasuja!

Kolejke nowych btedéw mozna za pomocg krétkiego potwierdzenia
przyciskiem T4 (syrena) skwitowaé (skasowac) lub skasowac
poprzez wejscie ,Kasowanie zewnetrzne”.

By sprawdzi¢ czy btad nadal sie pojawia, zaleca sie po jego
skwitowaniu, reczne zadanie urzgdzeniu polecenia wykonania
analizy. Kolejne kroki postepowania wedtug ponizszego opisu:
Powiadomienie alarmowe o istniejgcym bfedzie sygnalizuje
czerwona dioda LED, poprzez wcisniecie przycisku T4 (syrena) :

Dioda LED Przyczyna

Dioda miga stan napetnienia butli z indykatorem wediug
obliczenia systemu wynosi prawie zero,
po ostatnim dozowaniu brak jest lub zbyt mato
indykatora w komorze mierzenia,
zaktécenia na przekazniku (czujniku optycznym)

Dioda  S$wieci stan napetnienia indykatora wynosi > 0 do 10%
nieprzerwanie  wszystkie mozliwe pozostate btedy
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Powiadomienia o btedach emitowane sg przez szeregowe gniazdo
pragdowe poprzez statg konkretng wartosc :

Przerwa 5ma
Dobry pomiar 8mA
Zty pomiar 11mA
Brak wody 14mA
Brak indykatora — stan < 10% 17mA

(kwitowanie przyciskiem T4)

Brak wskaznika (nie daje sie skwitowac) lub 20mA
zakiécenie na przekazniku (czujniku optycznym)

lub brak lub za mato indykatora w komorze
pomiarowej lub  urzadzenie pracuje w
niewtasciwych warunkach — za wysoka lub niska
temperatura lub przeterminowany indykator.

Poprzez diody LED E1 do E4 urzadzenie pokazuje poszczegdlne
btedy.

W tym celu jednoczesnie wcisnaé przycisk T3 (Standby) oraz T4
(syrena) i przytrzymac przez ok. 2 sekundy.

Pokazg sie nastepujgce btedy przez kolejne 4 sekundy:
LED Przyczyna Pomoc dorazna

E4 Zbyt mata wydajnos¢ diod LED, - sprawdzi¢, czy woda nie
zbyt mata intensywnos¢ swiatta  jest metna. Zbyt duze
(btad oprogramowania) zmetnienie wody moze

mie¢ wptyw na pomiar,

- sprawdzi¢, czy komora
pomiarowa nie jest
zabrudzona,

- Sensor (przekaznik) lub
dioda LED mogg by¢
uszkodzone.

-sprawdz czy doptywa
Woda

-sprawdz czy komora
pomiarowa i zespoét LED
jest wiasciwie osadzony-w
czasie transportu te
elementy mogg sie
poluzowac

- przeprowadz kalibracje
optyczng , jak opisane w
instrukcji serwisowej

E3 Zbyt duza moc diody LED, zbyt - zamkng¢ pokrywe

duze natezenie Swiatta obudowy. Otoczenie jest
dziennego lub btgd zbyt jasne (Zbyt duze
oprogramowania naswietlenie promieniami

stonecznymi / Swiattem
dziennym) ma negatywny
wplyw na pomiar.

- Sensor lub dioda LED
mogg by¢ uszkodzone.

E2 Brak indykatora - sprawdzi¢, czy butla z
indykatorem nie jest pusta,
- sprawdzi¢, czy wskazanie
ilosci indykatora jest
zgodne z faktycznym
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Wskazowka

E1 Brak wody

Brak wody

stanem napetnienia butli?
-sprawdzi¢ czy uzywany
indykator jest dla T.808 a
nie dla innych Testomatéw
-sprawdzi¢ czy jest
mieszadetko i czy sie kreci
-sprawdzi¢ czy pompa
podaje indykator

- sprawdzi¢ czy element
dozujacy nie jest
zablokowany lub nie
uszkodzony jest o ring.
Sprawdzi¢ czy wezyki i
lanca w butelce nie sg
zapowietrzone oraz czy nie
powstajg pecherzyki
powietrza

- sprawdzi¢ szczelnosé
przewodow
doprowadzajgcych wode,

- sprawdzié, czy przewody
doprowadzenia wody sg
prawidtowo przykrecone ?,
- sprawdzi¢, czy wszystkie
zawory na doptywie wody
sg otwarte,

- upewnic sie, czy przewod
nie jest zapchany (nie ma
ciat obcych w przewodach),
zagiety

- bardzo brudna lub metna
Woda moze doprowadzaé
do btedu F1. Sprawdz
Jakos$¢ wody, sprawdz i
wyczysé filtr wody.

Instrukcja obstugi I eksploatacji Testomat® 808

W przypadku braku wody $wieci sie dioda Led nad przyciskiem T4
(syrena). Do tego sensor (przekaznik) Relais K3 zgtasza brak wody.
Nalezy tutaj potgczy¢ styki Mi O.

Wcisng¢ przycisk T4 (syrena) lub zamkngc¢ styki wejscia
.Kasowanie z zewnatrz”, aby skwitowac alarm.

Po skwitowaniu alarmu zgasnie dioda LED nad przyciskiem T4 ,
wowczas przekaznik Ralais K3 wznowi prace i znéw pociagnie ,
(styki C i NO znow sg potagczone).

Alarm kasuje sie réowniez sam po uzupetnieniu braku wody po
kolejnej analizie.

Brak indykatora

Jezeli obliczona ilos¢ indykatora znajduje sie w zakresie >0 do 10%,
wowczas Swieci sie czerwona dioda alarmowa LED nad
przyciskiem T4 (syrena). Powiadomienie to kasuje sie tylko raz
poprzez jednokrotne kroétkie wcisniecie przycisku T4 (syrena) lub
jest kwitowane poprzez wejscie ,Kasowanie zewnetrzne”.

Jezeli wyliczona ilo$¢ wskaznika wynosi zero, miga réwnoczesnie
czerwona dioda alarmowa LED jak rowniez dioda ,Standby” (nad
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przyciskiem T3). Wejscia zewnetrzne ,Stop” lub ,Kasowanie
zewnetrze” sg wowczas ignorowane. Nalezy wowczas wymienic¢
tylko butle z indykatorem (patrz rozdziat ,Wymiana butli z
indykatorem”).W przypadku wyliczonego braku wskaznika, miga
dioda LED nad przyciskiem T4 (Syrena) i urzgdzenie przechodzi w
tryb czuwania ,Standby”. Przyczyng btedu mogg tutaj byc¢
uszkodzone lub pozaginane (pogiete) przewody. Roéwniez w
przypadku btednie ustawionego poziomu indykatora, system moze
wskazywac ze butla jest pusta.

Uszkodzenie silnika pompy

Bezpiecznik F4 zabezpiecza silnik pompy. Po zwarciu dioda LED
obok bezpiecznika F4 przestaje swiecic.

Wymienh silnik pompy i bezpiecznik F4

Sprawdz czy zielona dioda LED znowu $wieci

Uwaga: Silnik pompy moze réwniez stangé¢ jak nie ma zwarcia, a
wtedy bezpiecznik F4 nie przepala sie. Zawsze przy meldunku Brak
Indykatora skontroluj silnik pompy przez wcisniecie przycisku
"reczny” na 2 sekundy. Jesli silnik nie ruszy trzeba go wymienic.

Inne mozliwe btedy w pracy urzadzenia

Charakterystyka btedu Mozliwa przyczyna Pomoc dorazna, Srodki
przeciwdziatania

Urzgdzenie nie dziata, - przepalone - wymieni¢ bezpieczniki
pomimo wigczenia bezpieczniki F1, F2, F3, - wymieni¢ wtacznik
- wtgcznik sieciowy sieciowy,
uszkodzony, - kabel plaski tasmowy
poluzowany kabel ptaski ponownie wpigé w piyte,
tasmowy potgczenia z - wymieni¢ ptyte
ptyta kontrolng lub ptytg  kontrolera lub wymieni¢
gtéwna, ptyte gtdwna.
- btad ptyty kontrolera lub
ptyty gtébwnej

Zadziatanie bezpiecznika

Po zadziataniu bezpiecznika bezpieczenstwa (bezpiecznika topikowego),
sprawdz najpierw przyczyne zadziatania bezpiecznika, zanim ponownie
wigczysz bezpiecznik (np wymieni¢ najpierw uszkodzony zawdér), zanim
ponownie wepniesz bezpiecznik. Czeste wyzwalanie bezpiecznika jest
efektem nieusunietego btedu, ktéry w danej okolicznosci moze
doprowadzi¢ nawet do uszkodzenia urzadzenia.

Wadliwe dziatanie urzadzenia/naprawy uszkodzonego
urzadzenia

Przywrécenie do stanu pierwotnego (naprawa) uszkodzonego
urzgdzenia — niezaleznie jest od okresu gwarancji — jest mozliwa
wytgcznie po demontazu urzgdzenia i przestania go do serwisu
wylgcznie z zatgczonym doktadnym opisem wystepujgcego btedu
na zatgczonym protokole btedu. Nalezy przy tym zawsze podawac
typ wskaznika z ktérym Testomat 808 pracuje.

W przypadku przestania urzgdzenia do naprawy, nalezy wczesniej
oprozni¢ komore mierzenia i odkreci¢ butle,

Ztgczke przytacza odplywu zabezpieczy¢ zaslepkg na czas
transportu przed wyciekiem resztek wody.
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Utrzymanie i konserwacja
urzadzenia

Wskazowki dotyczace pielegnaciji

Prosimy przestrzega¢ wymogow konserwacji

W celu zagwarantowania prawidtowego funkcjonowania urzadzenia
wymagana jest okresowa konserwacja urzgdzenia (raz na p6t roku
lub raz do roku)!

W tym celu, jezeli:

- urzgdzenie sygnalizuje nastepujgce btedy:

,zbyt duza/zbyt mata intensywnosé swiecenia diod LED”, ,Brak
wody”, lub brak ,indykatora”

- ostatni przeglad miat miejsce pét roku temu,

nalezy wykonywaé ponizej podane czynnosci konserwacyjne:

Q Czyszczenie urzadzenia
- Do czyszczenia komory mierzenia oraz pozostatych elementow
Ostroznie budowy z tworzywa sztucznego nigdy nie uzywaé organicznych

Srodkow czystosci! Stosowacé zawsze spirytus!,

- Przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa podczas stosowania
srodkéw czystoscil,

- W trakcie nieustannej pracy urzadzenia, na szybie wizjera moze z
czasem gromadzi¢ sie barwny osad, ktory z czasem trwale przylega
do scianek szyby. Mozna go fatwo usuna¢ spirytusem.

Podane ponizej czesci nalezy wymienia¢é w regularnych
odstepach czasu:

Element Okres wymiany
Gtowica - zgtoszenie gtowicy pompy do konserwagciji
pompy sygnalizuje dioda E4. Dioda zaczyna migac.

Powierzchnie zewnetrzne urzadzenia nie nalezy czysci¢. Dlatego
unika¢ nalezy w szczegodlnosci zabrudzen wskaznikiem, olejem,
ttuszczem. Jezeli tak sie juz zdarzy, ze obudowa sie zabrudzi,
powierzchnie czysci¢ zwyczajnym dostepnym w handlu srodkiem
czystosci do tworzyw sztucznych (nigdy nie stosowaé
rozpuszczalnikow).

Opis czynnosci konserwacyjnych
Podane w ponizszej tabeli czynnosci konserwacyjne nalezy
wykonywaé w regularnych odstepach czasu:

3 miesigce 1/2 roku 1 w roku

Komore Sprawdzi¢ Sprawdzi¢ Sprawdzi¢
pomiarowg

sprawdzi¢ pod

wzgledem

czystosci i

szczelnosci

(patrz strona 37)
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Wymiana butelki z indykatorem i odpowietrzanie
wezykow

Jezeli Testomat 808 sygnalizuje btad , niedostateczna ilosé
indykatora” (patrz rozdziat ,Powiadomienia o btedach/pomoc
dorazna”), nalezy wymieni¢ butle z indykatorem. W tym celu
postepuj jak ponizej:

Przetgcz urzadzenie na tryb czuwania ,Standby”. Jezeli wtasnie
trwa pomiar, zaczekaj az system zakonczy proces.

Odtgcz pusta butle z indykatorem, wyjmij przewdd zasysania z butli
poprzez przytgcza przewodu na butli i wymien butle,

Wstaw nowg butle z indykatorem tak jak w akapicie ,Zaktadanie
butli z indykatorem”

Po zatozeniu nowej butli z indykatorem, system przewodéw nalezy
odpowietrzy¢. W tym celu wcisnij przycisk T1 (tryb reczny) i trzymaj
wcisniety przez okoto 2 sekundy. Pompa dozowania sie uruchomi.

Pozostaw pompe tak dtugo w biegu, dopdki z igly dozujacej nie
przestang wydobywac sie banki powietrza. Nastepnie ponownie
wcisnij przycisk 1 (reczny) , przytrzymaj przez kolejne 2 sekundy,
pompa sie wytgczy.

Wskazéwka Wiasciwy rozmiar pojemnika
Uwazac¢ na wtasciwy rozmiar pojemnika na butle z wskaznikiem,
nastawiany przez przetagcznik suwakowy T2 (patrz rozdziat
.Przetgcznik suwakowy T2”)!.
Po odpowietrzeniu uruchom przycisk T4 (syrena) i przytrzymaj
przez kolejne 2 sekundy, aby wewnetrzny licznik analiz mégt sie
ponownie zresetowac i ustawi¢ na 100%.

Reset licznika analiz
A Testomat 808 wylicza samoczynnie ilos¢ analiz w zalezno$ci od
Ostroznie pojemnosci podpietego zbiornika (pojemnika).
Urzadzenie nie potrafi mierzy¢ faktycznego stanu napetnienia butli
z indykatorem!
Po zatozeniu nowej butli z wskaznikiem wykonaj zawsze reset
licznika analiz, by nastawic licznik na 100% !
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Czyszczenie komory pomiarowej i szybek

- Wytagcz urzgdzenie,

- Zamknij zawor na zasileniu do Testomatu 808,

- Rozbierz komore pomiarowg na czesci, odepnij kabel 1 od diody
LED - przyjecie, nastepnie odkre¢ wezyk do pompy od ztgcza
przewodu na komorze pomiarowej

-by mie¢ lepszy dostep, mozesz wczesniej odpigé butle z
indykatorem

- Odkre¢ obydwie $ruby 2, mocujgce zawor magnetyczny na tylnej
Sciance obudowy. Doci$nij gorng obejme zatrzaskowg zaworu
magnetycznego w dét, tak aby zawér wysunat sie na pole odktadcze
ponizej,

- Obroc¢ skretke (kolanko) przytgcza przewodu 3 do gory, wcisnij
obejme zatrzaskowg goérnej skretki (kolanka) przytgcza przewodu 4
do géry i wycigg przewod odptywowy.

- Obré¢ skretke (kolanko) przytacza przewodu do goéry, by nie
wyciekaly resztki wody z komory mierzenia na podfoge i wysun
powoli do przodu komore mierzenia przed kotki mocujgce w celu
wyczyszczenia,

- W celu opréznienia elementdw mocowania z wody, obro¢ dolne
kolanko przytacza przewodu 3 ponownie na dot by wyciekta reszta
wody.

W celu wyczyszczenia komory pomiarowej postepuj zgodnie z
ponizszg instrukcja:

- Odkre¢ 4 sruby (7), pokrywe komory pomiarowej (4) i zdejmij
pokrywe i uszczelke (8),

- Odepnij igte dozujgcy (5) z komory pomiarowe;j,

- Odkre¢ po jednej ze $rub (6), by odpig¢ mocowanie szybki wizjera
(2) po obu stronach komory pomiarowej,

- Zdejmij szybke wizjera (9) i znajdujgcg sie pod nig ptaska
uszczelke (8) i odtdz na bok,

- Osad z szybki zmyj spirytusem. Jezeli urzadzenie ma byé przez
dtuzszy czas eksploatowane do pomiardéw, na szybie wizjera moze
odktadaé sie kamien. Wéwczas czys¢ szybe wizjera i komore
pomiarowg wedtug ponizszego schematu:

- Komore pomiarowg mozesz czysci¢ zwyklym dostepnym w handlu
odrdzewiaczem, lub $rodkiem do odwapniania (5-10 procentowym
roztworem). Po oczyszczeniu komore mierzenia i szybke wizjera
dobrze wyptucz,

- Po wyczyszczeniu komory, mozesz jg ponownie zamontowac. W
tym celu postepuj wedtug odwrotnej kolejnosci do demontazu,

- Po zakonczeniu montazu, podigcz system przewoddéw do
urzgdzenia i odpowietrz zanim witgczysz urzgdzenie (patrz rozdziat
»Wymiana butli z indykatorem”).

Obejma zatrzaskowa
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1- komora pomiarowa 2 — uchwyt szyby wizjera

3 — sztabki magnetyczne 4 — pokrywa komory pomiarowej
5 — igta dozujgca 6 — sruba M3 x 40

7 —Sruba M3 x 12 8 — uszczelka ptaska 24 x 2

9 — szybka wizjera 30x3 10 — przytacze przewodu

11 — kolanko skretne 12 — pierscien 4,5 x 1,5

13 — pierscien 4,5x1,5 14 — pierscien 1,78 x 1,78

Sygnalizacja diodg LED 4 przegladu glowicy
pompy

Podczas pracy urzadzenia system liczy efektywng zywotnosc
gtowicy pompy. Po przekroczeniu wartosci efektywnej w ilosci 150
godzin, dioda LED 4 zacznie miga¢ sygnalizujgc zgtoszenie gtowicy
do konserwacji. W przypadku zwyktego uzytkowania (interwat
analiz co 10 minut) czas gtowicy do przegladu osiggnie sie po okoto
2 latach uzytkowania, lub po wykonaniu 54.000 analiz.

W celu skwitowania powiadomienia (zgtoszenia) gtowicy do
przegladu nalezy wytgczyé urzagdzenie,

Nastepnie wcisngc¢ przycisk T4 (syrena) i przytrzymac przez kolejne
2 sekundy. Po tym czasie system wyzeruje licznik zywotnoSci
pompy (ustawi od nowa na 0).

Wskazéwka Wymiana gtowicy pompy
Zaleca sie w przypadku pojawienia sie zgtoszenia przez system
gtowicy pompy do przegladu, gtowice wymieni¢ na nowa.
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Wykaz czesci zamiennych do Testomatu 808

NR KATALOGOWY
33777
40170
40176
33253
37615
37616
37534
37621
40050
40157
33797
11264
11245

37322
37321
37324
37920
37570
40364
40393
37578
37562
31592
31593
31585
31594
31595
31666
37734
37735
37736

37579
37580
37538

1 Do roku 2019 - do nr seryjnego 245352

2. 0d roku 2019 - od nr seryjnego 245353
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KOMORA POMIAROWA

Uszczelka ptaska 24x2

Szkietko komory 30x3

Mocowanie szkietka

Sruba M3x40, A2, DIN 965

Komora pomiarowa T808 komplet (1-4 bar)

Komora pomiarowa T808 komplet (0,5-1 bar)

Pokrywa komory pomiarowej

Trzpien dozujacy

Mieszadetko magnetyczne

Kolanko tacznikowe G1/8”-6

O ring 3,68 x 1,78

Oring4,5x1,5

Oring 1,78 x 1,78

URZADZENIE

Plyta elektroniczna ze sterowaniem do T.808 do 2019r.*
Plyta elektroniczna ze sterowaniem do T.808 od 2019r.2
Ptyta elektroniczna gtéwna do T.808 — do 2019 r."

Ptyta elektroniczna gtéwna do T.808 — od 2019 r.2
Zawor elektromagnetyczny do T.808

Ptytka elektron. kpl. optyka i podstawa LED — do 2019 r."
Ptytka elektron. kpl. optyka i podstawa LED — od 2019 r.2
Glowica pompy T.808 do 2019 r."

Glowica pompy T.808 od 2019 r.2

Bezpiecznik 1,0 A

Bezpiecznik 0,8 A

Bezpiecznik 0,315 A

Bezpiecznik 0,2 A

Bezpiecznik 0,1 A

Bezpiecznik GS-T, 5x20, T A4

Mocowanie kabla M16 x 1,5

Nakretka do mocowania kabla M16 x 1,5

Zamkniecia do mocowania kabli

PRZYLACZE BUTLI INDYKATORA / CZESC SSAWNA
Nakretka z lanca ssawng do butli 500ml do T.808
Nakretka z lanca ssawng do butli 100ml do T.808
Przylacze wezyka T.808
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

37583 Obudowa filtra Swiecowego T.808 kpl.

37584 Swieca filtracyjna

37593 Zatyczka zakretki D=6

37602 Regulator cisnienia do Testomatu 808 kpl.

37576 Zestaw przylagczeniowy do wymiany FBOB na T.808
270342 Regulator ci$nienia wody

270351 Walizka do naprawy i serwisu T.808

100494 Silnik do pompki dozujacej

37653 PMMA szybki dla wéd z krzemionka

Zestawy naprawcze :

Zestaw naprawczy co 1 rok : szkietka, uszczelki , wyciory, nakretka butelki
500 ml z lancag ssawng T.808

890609

Zestaw naprawczy co 2 lata szkietka, uszczelki , wyciory, nakretka butelki
500 ml z lanca ssawna, silnik, glowica pompy T.808

890610

Walizka serwisowa do T.808

270342

Elementy do komunikacji :

WIlan SD-Card 8 GB do Testomatu 808
USB daten logger T.808
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Indykatory
Typ Zmiana koloru — wartos¢ Nr zam. Nr zam.
indykatora graniczna butelka 100ml butelka 500ml
twardosci resztkowej
300 0,02°n = 0,4 ppm CaCO; = 0,04°f 140001 141001
300S 0,05°n = 0,9 ppm CaCO; = 0,09°f 140002 141002
301 0,17°n = 1,8 ppm CaCO; = 0,18°f 140003 141003
302 0,2°n = 3,6 ppm CaCO; = 0,36°f 140004 141004
303 0,3°n = 5,4 ppm CaCO; = 0,54°f 140005 141005
305 0,5°n =9 ppm CaCO; = 0,09°f 140006 141006
310 1°'n =18 ppm CaCO; = 1,8°f 140007 141007
320 2°n =36 ppm CaCO; = 3,6°f 140008 141008
330 3°’n =54 ppm CaCO; = 5,4°f 140009 141009
350 3’n =90 ppm CaCO; = 9,0°f 140010 141010
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Przytacze sieciowe

Zabezpieczenie sieciowe
dla uzytkownikow
(odbiornikéw):

Moc pobierana:

Klasa bezpieczenstwa:
Rodzaj zabezpieczenia:
Zgodnos¢:

Parametry otoczenia:
Zakres pomiaru:

Szeregowe gniazda
pradowe:

Obcigzenie stykow
przekaznikow:

Wymiary:
Waga:

Dane techniczne

(24/115)* 230V, 50-60 Hz

Zabezpieczenie urzgdzenia (bezpiecznik) 230 - 240 V: TO, 1A

Zabezpieczenie urzgdzenia (bezpiecznik)
Zabezpieczenie urzgdzenia (bezpiecznik)

Maks. 4A (n, I)

Maks 16 VA, bez obcigzenia zewnetrznego

I
IP 54

EN 61000-6-2, EN 61000-6,4, EN 61010-1 CE
Temp.10-40 °C/max. wilgotnos¢ powietrza 60%

Patrz rozdziat ,Opis wydajnosci”

-115V: TO, 2A
24 V:TO, 8A

Emisja zdefiniowanych wartosci (5,8,11,14,17,20 mA) do emisji sygnalizacji
statuséw i bteddéw trybu pracy, maks. Opornos¢ 500 Ohm.

230V/ 4A AC obcigzenie ohmowe

Szer. x wys. x gf. = 364 x 314 x 138 mm

4350 g

* Przylgcza sieciowe dla 24 i 115 V dostepne na zaméwienie w drugiej potowie roku 2012.

Przytacze wody

Cisnienie robocze:

Doptyw wody:

Odptyw wody:

Temperatura wody:

0,5 — 1 bar, zastosowaé komore pomiarowg art.nr 37616
1—4bar/1x105do4 x 10 sw zaleznosci od wyposazenia
(od 4 do 8 bar) wymagany jest dodatkowy reduktor cisnienia (dostepny na

dodatkowe zaméwienie)

Nieprzezroczysty, nieprzepuszczajacy
zewnetrznym 6mm / wewnetrznym 4mm.

Nieprzezroczysty, nieprzepuszczajacy
zewnetrznym 6mm / wewnetrznym 4mm.

10 do 40°C

przewéd o przekroju

przewéd o przekroju

Producent zastrzega sobie mozliwosé zmian konstrukcyjnych w interesie nieustannej modernizacji

urzadzenia!
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Deklaracja zgodnosci

Instrukcja obstugi I eksploatacji Testomat® 808 Strona 39



Perfect Water Systems Sp. z o0.0., Warszawa, _ tel. +48 22 843 69 96 www.perfectwater.com.pl

EC Conformity Declaration

e &5

for the following product

Testomat® 808 2019
Online Analysis Instrument for Water Hardness

We hereby confirm that the above product confirms to the principal health and safety regulatlons laid
down in the EC Directives 2014/30/EU and 2014/35/EU.

This declaration applies to all units produced in accordance with the attached manufacturing
documents which are a constituent part of this declaration.

The product was assessed with reference to the following standards:

CE

EN 61000-6-4: Electromagnetic compatibility, Generic emission standard

EN 61000-6-2: Electromagnetic compatibility, Generic immunity standard

EN 61010-1: Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and laboratory
use

- UK
CA

BS EN 61000-6-4+A1 Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Emission standard
for industrial environments

BS EN 61000-6-2 Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Immunity standard
for industrial environments

BS EN 61010-1+A1  Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and
laboratory use. General requirements

This declaration is made on behalf of
GEBRUDER HEYL
Analysentechnik GmbH & Co. KG

OrleansstralRe 75b
31135 Hildesheim

/

- /

org-Tilman Heyl

Hildesheim, 12/08/2021
General Manager
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